FINANCIJSKA AGENCHA
ODSJEKIZA PRIEM, EVIDENTIRANIE
1 POHRANU OSNOVA ZA PLACANIE
 ZAGREB 2
7 05 2024
PREDSTECAINE NAGODBE
REPUBLIKA HRVATSKA PRIMANJE | OTPREMA POSTE
MINISTARSTVO KULTURE I MEDIJA 5‘;{’*58’21
KLASA: 611-09/23-01/0069
URBROJ: §32-02-03-02/1-24-5
Zagreb, 29. travnja 2024.
FINA ZAGREB

Ulica grada V;ukovara 70
10 000 Zagreb

Pisarnica-predsteéajni postupak

' PREDMET: RITAM DOGADANJA d.o.o. Zégreb, Ulica Pavla|Hatza 14, OIB: 10620253382
- prijava trazbine u predste¢ajnom postupku sukladno rjeSenju Trgovackog

- suda u Zagrebu, posl. broj 20. $t-1100/24-3 od 15. travnja 2024. godine—
obrazac dostavlja se

Postovani,

sukladno &lanku 36. Ste€ajnog zakona (,Narodne novine* br.
71/15, 104/17, 36/22, 27/24) i tocki lll. rjeSenja Trgovac“:kog suda u Zagrebu,
posl.broj 20. St-1100/24-3 od 15. travnja 2024. godine, u privitku Vam u otvorenom
zakonskom roku dostavljamo na propisanom obrascu prijavu trazbine vjerovnika
Ministarstva kulture i medija u predstec¢ajnom postupku otvorenim nad duzZnikom
trgovackim drustvom RITAM DOGADANJA d.o.o0., Zagreb, Ulica Pavla Hatza 14,
OIB: 10620253382. na kojeg su spajanjem kao pravnog sliednika prenijete obveze
trgovackog drustva NEPCE SVIJET d.o.o., Zagreb,{ Ulica Pavla Hatza 14, OIB:

- 64341686222. . :

Ministarstvo kulture i medija je vjerovnik i ima u obrascu prijave navedenu
trazbinu prema duZniku trgovackom drustvu RITAMI DOGABANJA d.o.o., Zagreb,
Ulica Pavla Hatza 14, OIB: 10620253382. na kojfeg su kao pravnog sliednika

" temeljem spajanja presle obveze trgovackog drustva NEPCE SVIJET d.o.o., Zagreb,
Ulica Pavla Hatza 14, OIB: 64341686222 sukladno éltanku 548. stavku 4. Zakona o
trgovackim drustvima ' (,Narodne novine
br. 34/99, 121/99, 52/00, 118/03, 107/07, 146/08, 137/09, 125/11, 152/11, 111/12, 68
/13, 110/15, 40/19, 34/22, 114/22, 18/23, 130/23), za} koje drustvo je Ministarstvo
kulture i medija platilo jamstvo za kredit prema Agram banci d. d. Zagreb. Navedeno
pravno i ¢injeniéno stanje je utvrdeno i toékama 3. i;7. rjeSenja Trgovackog suda u
Zagrebu, Stalna sluzba u Karlovcu, posl. br. 15t-2490/2023-201 od 7. veljaCe 2024.
godine. Toékom 7. obrazloZenja rjeSenja navedenoije kako su na drustvo RITAM
DOGADANJA d.o.o. kao pravnog sliednika presla spajanjem i obveze duZnika Nepce




b svuet d.o.o. Isto je v1d|1|vo iiz rjesenja Trgovackog drustva u Zagrebu posl br01 Tt—
23/43526-2 kojim se u sudski registar upisuje oshivanje subjekta upisa spajanjem
drustava NEPCE SVIJET d.o.o. i HALA d.o.o0. pod tvrtkom RITAM DOGABANJA
d.o.0., kaoi iz Izvatka iz sudskog registra za navedenu tvrtku '

, ‘Kako je prethodno navedeno, Ministarstvo kulture i medija je 5. srpnja 2023.
godine uplatio Agram banci d.d. OIB: 70663193635, Zagreb, Ulica grada Vukovara
74 , kao vjerovniku duZnika Nepce svijet d.o.0. iznos od'2912:990,17 EUR temeljem -
Jamstva na prvi poziv br. 82/27. Temeliem navedene uplate Ministarstvo kulture i
medija je subrogacijom postalo vjerovnikom duznika Nepce svijet d.o.o. te izdane
~ zaduZnice u korist ovog Ministarstva, a sljedom prethodno navedene &injenitne i

pravne osnove i vjerovnik duznika tham dogadanja d.o.o. Zagreb, Ulica. Pavla Hatza
'14 OIB: 10620253382 ' | : :

Prllog Obrazac prijave trazbine s prlpadajucom dokumentacuom

- dnevnik knjizenja glavne knjige od 24. travnja 2024. godine
- prijepis i preslika zaduZnice :
- rjeSenje Trgovackog drustva u Zagrebu posl bro; Tt-23/43526-2 od :

- 29. prosinca 2023. godine

- -rjeSenje Trgovackog suda u Zagrebu Stalna sluzba u Karlovcu,
posl. br. 1St-2490/2023-201 od 7. veljate 2024. godine '

- . “izvadak iz sudskog registra za trgovacko drustvo Ritam dogad‘anja :
-d.o.o. Zagreb, Ulica Pavla Hatza 14

- potvrda o uplati jamstva

- jamstvo na prvi poziv br. 82/27 : '

-~ ugovor o dugoroénom kreditu od 28. prosinca 2020 godine

- obra¢un kamata od FINE od 23. travnja 2024. godine

s obZ|rom ‘na gore navedeno podn03|mo prijavu trazbme u predstecajnom
" postupku, vjerovnika ~Ministarstva. kulture i medija prema duzniku RITAM
DOGAE)ANJA d.o.o. Zagreb, Ulica Pavla Hatza 14, OIB: 10620253382 u ukupnom

iznosu - od 319.744,27 EUR, na proplsanom - obrascu s prlpadajucom'
dokumentacijom. : : :

S postovanjem,

Privitak: kao u tekétu

Na znanje:
1. g. Kresimir Partl, drzavni tajnik, ovdje
2. Sektor za normativne i upravno-pravne poslove, ovdje

3. Pismohrana, ovdje



FINANCIJSKA AGENCIJA

OIB: 85821130368
Ulica grada Vukovara 70

(adresa nadlezne jedinice)

NadleZni trgovacki sud 4 Zagrebu
20. St-1100/24-3

Poslovni broj spisa

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtkaili naziv
Ministarstvo kulture i medija

o|R 37836302645

Adresa / sjediste
Runjaninova 2, 10 000 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
RITAM DOGABANJA d.o.o.

O|R 10620253382 | E

Adresa / sjediste
Ulica Pavila Hatza 14, 10 000 Zagreb

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

waas

Iznos dospjele trazbine319-744,27 EUR _(euro)
Glavnica 291'990’1?_ EUR (euro)
Kamate 27.754,10 EUR (euro)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstec':ajnég postupka
_ (euro)

Dokaz o postojanju traZbine (npr. racun, izvadak iz poslovnl%ih knjiga)
dnevnik knjiZzenja glavne knjige, zaduznice, potvrda o uplati ja;mstva, rjeSenja Trg.suda, ugovor

Vjerovnik raspolaZe ovrSnom ispravom DA NE[] za i:gnos319'744'27 EUR (euro)




)

Naziv ovr§ne isprave

ZaduzZnica sukladno ¢lanku 214. stavku 7. Ovrsnog zakona

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

. Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predn

Iznos trazbine

(euro)

Razluéni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje
ODRICEM [[] NEODRICEM []

eta na koji se odnosi njegovo

razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRIST)\JEM [] NE PRISTAJEM []

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predrhet na koji se oc

nosi njegovo izluc¢no pravo-

radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM[]  NEPRISTAJEM []

Mjesto i datum Potpis vjerovpika

Zagreb, 29. travnja 2024.




MINISTARSTVO KULTURE | MEDIJA

DNEVNIK KNJIZENJA GLAVNE KNJIGE

Datum izvjestaja: 24.04.2024 10:56:11

Godina: 2024. Analiti¢ki konto: od 16642 Potrazivanja za povrat kapitalnih pomo¢i danih trg.drust. po prot.jamstvima do 96642 ‘Povrat kapitalnih pomo¢i danih trg.drust. po prot.jamstvima. Partner iz GK:
10168 RITAM DOGADANJA d.o.0.. Ovlastenja:

R.b. VD Brojdok. St. SK Or. Opis knjizenja Org.jed. Mj.troSka Datum Konto Aktivnost  lzvori Lok. Duguje Potrazuje
st. dokum.
Partner iz SK Naziv partnera oiB Broj rauna Oznaka zatvaranja
Partner iz GK Naziv partnera (o]]:]
1. PS 1 296 DANA JAMSTVA - SLJEDNIK NEPCE SVIJETA 1 1 01.01.2024 16642 A564018 11 291 990,17 0,00
d.o.o. )
GK: 10168 RITAM DOGADANJA d.o.0. 10620253382 :
2.PS 1 838 DANA JAMSTVA - SLJEDNIK NEPCE SVIJETA 1 1 01.01.2024 96642 A564018 11 0,00 291 990,17
d.o.o.
GK: 10168 RITAM DQGADANJA d.o.o. 10620253382 :
Stavaka: 2 SVEUKUPNO: 291 990,17 291 990,17
SALDO: 0,00 0,00

ey

Stranica 1 od 1




nfina

ektor poslovne mreZe
C Zagreb
atum: 23.04.2024.

OBRACUN KAMATE S VISE GLAVNICA
;

Glavnica 8if. KTE Datum od Datum v;:io Kamata Ukupno
291.990,17 21-ZATEZNA ST.2 - trgovei » 06.07.2023 15.04.2(524 27.754,10 319.744,27
291.990,17 27.754,10 319.744,27

JADRANKA J3ein cisnovsia

&

{1 /1 Date:2024.04.23
ClG ROVSKI R 1a :“2%“‘:‘31 +02'00"

Financljska agenclja / Ulica grada Vukovara 70, 10 000 Zagreb / besplatni =telefon 0800 0080 / https://ospd.fina.hr/

Radno vrijeme Odjela za podrsku korisnicima radnim danom od 7:30 -{22:00, subotom od 8:00 - 13:00 sati
171 i



https://ospd.fina.hr/

(=Tt
(2R TRGOVACKTI SUD U ZAGREBU : MBS : 081555593
‘Tlal Tt-23/43526-2 | EUID: HRSR.081555593
| 3 Datum: 29.12.2023

PODACI ZA UPIS U GLAVNU KNJIGU SUDSKOG REGISTRA
(prilog uz rjeSenje)

Pod brojem upisa 1 za tvrtku RITAM DOGAPANJA d.p.o. za usluge,

turisticka agencija upisuje se:

SUBJEKT UPISA : }

TVRTKA:

SJEDISTE/ADRESA:

ADRESA ELEKTRONICKE POSTE:

PRAVNI OBLIK:

PRETEZITA DJELATNOST:

OSNIVACT/CLANOVI DRUSTVA:

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

TEMELJNI KAPITAL:

PRAVNI ODNOSI:
Osnivadki akt:

RITAM DOGABPANJA d.o.o. za usluge, turisticka agencija

RITAM DOGABANJA d.o.o.

Zagreb (Grad Zagreb)
Ulica Pavla Hatza 14

info@ritamdogadjanja.hr
drusStvo s ogranic¢enom odgovornoiéu

90.02 - Pomoéne djelatnosti u izvédaékoj umjetnosti

Boris Nikolié, OIB: 98668160149
Pakrac, Ulica hrvatskih wvelikana 19
- jedini osnivad d.o.o.

Neven Perica, OIB: 55470568525
Zagreb, Ulica Ivana DeZmana 5
- direktor
— zastupa samostalno i pojedinacno

10.610,00 euro

Izjava o osnivanju od 02.11.2023. godine.

Statusne promjene: nastanak subj. spajanjem s drug

Odlukom jedinog ¢lana drudtva NEPCE SVIJET d.o.o., Zagreb, Ulica
Pavla Hatza 14, MBS: 080988381, OIB: 64341686222 i HALA d.o.o.,
Zagreb, Slavonska avenija 3B, MBS: 030190505 OIB:74949952448, od
02.11.2023. godine data je suglasnost na Ugovor o spajanju od
02.11.2023. godine kojim je drudtvo NEPQE SVIJET d.o.o., Zagreb,
Ulica Pavla Hatza 14, MBS:080988381, OIB:64341686222 spOJeno S
HALA d.o.o., Zagreb, Slavonska avenija 3B MBS:030190505,
OIB:74949952448, u novo dru3tvo RITAM D%GABANJA d.o.o., Zagreb,
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t-23/43526-2 EUID: HRSR.081555593
Datum: 29.12.2023

PODACI ZA UPIS U GLAVNU KNJIGU SUDSKOG REGISTRA
(prilog uz- rjedenje)
Pod brojem upisa 1 za tvrtku RITAM DOGADANJA d.o.o. za usluge,
turisticdka agencija upisuje se:

SUBJEKT UPISA

PRAVNI ODNOSI:
Statusne promjene: nastanak subj. spajanjem s drug.

Ulica Pavla Hatza 14.
Odluke o spajanju nisu pobijane u za to propisanom roku.

EVIDENCIJSKE DJELATNOSTI:

* - kupnja i prodaja robe

* - pruZanje usluga u trgovini

* - cbavljanje trgovackog posredovanja na domacem i
inozemnom trZistu

* - zastupanje inozemnih tvrtki

* - pripremanje i usluZivanje jela, piéa i napitaka i
pruzanije usluga smjestaja

* - pripremanje jela, pic¢a i napitaka za potro3nju na

drugom mjestu sa ili bez usluZivanja (u
prijevoznom sredstvu, na priredbama i slié&no) i
opskrba tim jelima, pié¢ima i napitcima (catering)

- usluge turistidke agencije

- turisticke usluge u nautickom turizmu

turisticke usluge u zdravstvenom turizmu

- turisticke usluge u kongresnom turizmu

-~ turistiéke usluge aktivnog i pustolovnog turizma

- turisticke usluge na poljoprivrednom gospodarstvu,

uzgajalistu vodenih organizama, lovistu i u 3umi

Sumoposjednika te ribolovnom turizmu

usluge iznajmljivanja vozila (rent-a-car)

usluge turistickog ronjenija

usluge iznajmljivanja opreme za Sport i rekreaciju

turistima i obveze pruZatelja usluge

- prijevoz putnika u unutarnjem cestovnom prometu

- prijevoz putnika u medunarodnom cestovnom prometu

- prijevoz tereta u unutarnjem cestovnom prometu

prijevoz tereta u medunarodnom cestovnom prometu

- prijevoz osoba i tereta za vlastite potrebe

- agencijska djelatnost u cestovnom prijevozu

- djelatnost pruzanja kolodvorskih usluga na

autobusnim kolodvorima

djelatnost pruzanja kolodvorskih usluga na

teretnim kolodvorima

- istrazivanje trzista i ispitivanje javnog mnijenja

savijetovanje u vezi s poslovanjem i upravljanjem

- promidzba (reklama i propaganda)

- organiziranje sajmova, priredbi, kongresa,
koncerata, promocija, zabavnih manifestacija,
izloZbi, seminara, teCajeva i tribina

- proizvodnja hrane i pida

- usluge skladiStenja

djelatnost nakladnika

- distribucija tiska

* % % X ok F
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TRGOVACKI SUD U ZAGREBU i MBS: 081555593
Tt-23/43526-2 ' EUID: HRSR.081555593
: Datum: 29.12.2023

PODACI ZA UPIS U GLAVNU KNJIGU SUDSKOG REGISTRA

(prilog uz rjesenje) |

Pod brojem upisa 1 za tvrtku RITAM DOGAPANJA d.o.o. za usluge,
turisticka agencija upisuje se: ‘

SUBJEKT UPISA )
EVIDENCIJSKE DJELATNOSTI: :

* - djelatnost javnog informiranja

* - djelatnost pruZanja audioc {i/ili audiovizualnih
medijskih usluga '

* - djelatnost pruZanja usluga elektronickih
publikacija

* - djelatnost objavljivanja audiovizualnog i
radijskog programa '

* - djelatnost pruzanja medijskih usluga televizije
i/ili radija v
- audiovizualne djelatnosti |
- djelatnost proizvodnje audiovizualnih djela
promet audiovizualnih djela
- Jjavno prikazivanje audiovizualnih djela
- komplementarne djelatnosti audiovizualnim
djelatnostima
-~ usluge certificiranja elektronidkog potpisa
- web dizajn
- izrada i odrZavanje web stranica
fotografske djelatnosti
- racunalne i srodne djelatnosti
- usluge informacijskog drustva
- poslovi upravljanja nekretninom i odrZavanje
nekretnina ' '
posredovanije u prometu nekretnina
poslovanje nekretninama
- financiranje komercijalnih poslova, ukljuéujuéi
izvozno financiranje na osnov1 otkupa s diskontom
i bez regresa dugoroé&nih nedospjellh potrazivanija
osiguranih financijskim instrumentima (engl.
forfeiting)
* - usluge vezane uz poslove kreditiranja:
prikupljanje podataka, izrada analiza i davanje
informacija o kreditnoj sppsobnosti pravnih i
fizicdkih osoba koje samostalno obavljaju
djelatnost
* - posredovanje pri sklapanju poslova na nov&anom
trzistu
* - savjetovanje pravnih osobal glede strukture
kapitala, poslovne strategije i sliénih pitanja te
pruzanje usluga koje se odnose na poslovna
spajanja i stjecanje dionigca i poslovnih udjela u
drugim drusStvima
* - projektiranje i gradenje gradevina te strudni
nadzor gradenja f
* - energetsko certificiranje,|{ energetski pregled
zgrade 1 redoviti pregled sustava grijanija i
sustava hladenja ili klimatizacije u zgradi
strucni poslovi prostornogjuredenja

* % %k ¥
1
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TRGOVACKI SUD U ZAGREBU MBS : 0815555%3« -
Tt-23/43526-2 EUID: HRSR.081555593
Datum: 29.12.2023

PODACI ZA UPIS U GLAVNU KNJIGU SUDSKOG REGISTRA
(prilog uz rjesenje)
Pod brojem upisa 1 za tvrtku RITAM DOGAPANJA d.o.o. za usluge,
turisticka agencija upisuje se:

SUBJEKT UPISA

EVIDENCIJSKE DJELATNOSTI:

- djelatnost upravljanja projektom gradnije

- djelatnost tehnidkog ispitivanja i analize

- usluge fotokopiranja

- usluge prevodenija

univerzalna posStanska usluga

- zamjenske po3tanske usluge

- ostale poStanske usluge

- iznajmljivanje strojeva i opreme, bez rukovatelja

1 predmeta za osobnu uporabu i kuéanstvo

obavljanje djelatnosti iznamljivanja jahti ili

brodica sa ili bez posade (charter)

* - djelatnost iznajmljivanja plovila

* - Javni prijevoz u linijskom ocbalnom pomorskom
prometu

* - medunarodni linijski pomorski promet

* - povremeni prijevoz putnika u obalnom pomorskom
prometu

* - pomorska kabotaza

* — prijevoz putnika u unutarnjem cestovnom prometu

* - racdunovodstveni poslovi

* % o ok 3k F ok F
|

*
|

U Zagrebu, 29. prosinca 2023.
SUDAC
Zeljka Breges

DN:

Dokument je elektroni&ki potpisan: CoR

ZELJKA BREGES 0=TRGOVACKI SUD U ZAGREBU
Vrijeme potpisivanja: 2.5.4.97=#130D48523337333838313838373732
L=ZAGREB
29T1 2.—2023 S=BREGES
11:19:43 G=2ELIKA

CN=ZELJKA BREGES

Broj zapisa: dzi-5524347
Kontrolni broj: 9t5xg-wvlgo

Vijerodostojnost ovog dokumenta moZete provijeriti na web adresi:
http://sudreg.pravosudie.hr/registar/kontrola izvornika/

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta
ili skeniranjem ovog QR koda. Sustav ¢e u oba sludaja prikazati
izvornik ovog dokumenta. Ukoliko je ovaj dokument identidan
prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Trgovacki sud u Zagrebu
potvrduje vjerodostojnost dokumenta.
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REPUBLIKA HRVATSKA Tt-23/43526-2
TRGOVACKI SUD U ZAGREBU MBS : 081555593
EUID: HRSR.081555593

RJIJESENUJE

Trgovacki sud u Zagrebu po sucu pojedinFu Zeljki Breged u
registarskom predmetu upisa u sudski regiqtar osnivanja d.o.o.
spajanjem po prijedlogu predlagatelja RITAM DOGAPANJA d.o.o. za
usluge, turistilka agencija, Zagreb, Ulica Pavla Hatza 14,
29.12.2023. godine ‘

rijesdgio je
u sudski registar ovog suda upisuje se:
osnivanje subjekta upisa spajanjem drustava |
NEPCE SVIJET d.oc.o., Zagreb, Ulica Pavla Hatza 14, MBS:
080988381, 0OIB:64341686222, i

HALA d.o.o., Zagreb, Slavonska avenija | 3B, MBS:030190505,
0IB:74949952448,

pod tvrtkom/nazivom RITAM DOGABANJA d.o.o. za usluge, turisticka

agencija, sa sjedidtem u Zagrebu, Ulica iPavla Hatza 14, u
registarski uloZak s MBS 081555593, prema ?odacima naznacenim u
prilogu ovoga rjesSenja ("Podaci za upis u glavnu knjigu sudskog

registra"), koji je njegov sastavni dio.

TRGOVACKI SUD U ZAGREBU

U Zagrebu, 29. prosinca 2023.%godine

S UDAC

Zeljka Brege$l

Uputa o pravnom lijeku:

Pravo na Zalbu protiv ovog rjeSenja ima sudionik ili druga osoba
koja za to ima pravni interes. Zalba se podnosi u roku od 8
(osam) dana Visokom trgovac¢kom sudu Republike Hrvatske u dva
primjerka, putem prvostupanjskog suda. Predlagatel] nema pravo
Zalbe. ' '
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REPUBLIKA HRVATSKA Tt-23/43526-2
TRGOVACKI SUD U ZAGREBU MBS: 081555593

EUID: HRSR.081555593
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REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACK! SUD U ZAGREBU
Stalna sluzba u Karlovcu
Karlovac, Trg hrvatskih branitelja 1/11
1 St-2490/2023-201

REPUBLIKA HRVATSKA
RJESENJE

Trgovatki sud u Zagrebu, Stalna sluzba u Karlovcu, po sucu Jadranki Maderuh,
kao ste€ajnom sucu, u ste€ajnom postupku nad duZnikom RITAM DOGADBANJA
d.o.o., Zagreb, Ulica Pavla Hatza 14, OIB: 10620253382, kao pravnim sljednikom
NEPCE SVIJET d.o.o., Zagreb, Ulica Pavla Hatza 14, |OIB: 64341686222, 7. veljaCe
2024.

rijesio je

Obustavija se ste€ajni postupak nad duZnikom! RITAM DOGADANJA d.o.o.,
Zagreb, Ulica Pavla Hatza 14, OIB: 10620253382, kao pravnim sljednikom NEPCE
SVIJET d.o.0., Zagreb, Ulica Pavla Hatza 14, OIB: 64341686222

ObrazloZenje

1. RjeSenjem ovog suda poslovni bl'Oj St—916/2022 od 2. lipnja 2023. uskraéena
je potvrda predsteCajnog sporazuma i obustavljen predstecajni postupak nad
duznikom NEPCE SVIJET d.o.o., Zagreb, Ulica Pavla Hatza 14, OIB: 64341686222,
te je odluéeno da ¢e se po sluzbenOJ nastaviti postupak kao da je podnesen prijedlog
za otvaranje ste¢ajnog postupka nad duznikom, a koje rje$enje je postalo pravomoéno
18. srpnja 2023., te je ovosudnim rje§enjem poslovni broj St-2490/2023 od 12.
listopada 2023. pokrenut prethodni postupak radi utvrdivanja pretpostavki za otvaranje
ste€ajnog postupka nad duznikom NEPCE SVIJET d. olo Zagreb, Ulica Pavla Hatza
14, OIB: 64341686222. E

2. Uvidom u ovosudni registar za predmetnoé duZnika utvrdeno je da je
rieSenjem poslovni broj Tt-23/43518-2 od 29. prosinca 2023. po prijedlogu
predlagatelia NEPCE SVIJET d.o.o., Zagreb, Ullca Pavla Hatza 14, OIB:
64341686222, rijeSeno da se u SUdSkI registar upnsulje spajanje subjekta upisa s
drugim i to druStvom HALA d.o.0., Zagreb, Slavonska avenija 3B, OIB: 74949952448,

u novo drustvo RITAM DOGAE)ANJA d.o.o., Zagreb,i Ulica Pavla Hatza 14, OIB:
10620253382 (list 3369 do 3372 spisa).




3. Uvidom u ovosudni registar za drustvo RITAN
Ulica Pavla Hatza 14, OIB: 10620253382, poslovni brc

1 St-2490/2023-201

DOGABANJA d.o.0., Zagreb,

ej Tt-23/43526 od 29. prosinca

2023. utvrdeno je da je navedeno drustvo nastalo spajanjem drustva NEPCE SVIJET

d.o.o. Zagreb, Ulica Pavla Hatza 14, OIB: 64341686222
Slavonska avenija 3B, OIB: 74949952448 (list 3373 do

111/93, 34/99, 121/99, 52/00, 118/03, 107/07, 146/08,

4. Temeljem ¢l. 548. st. 5. Zakona o trgovaékig

, i drustva HALA d.o.o. Zagreb,
3375 spisa).

drustvima (Narodne novine .

137/09, 125/11, 152/11, 111/12,

68/13, 110/15, 40/19, 34/22, dalje: ZTD) upisom noyog drustva u sudski registar

prestaju drustva koja su se spojila. Nije potrebno pos
se spojila u sudskom registru.

5. Prema tome, upisom drustva RITAM DOG
Pavla Hatza 14, OIB: 10620253382, u sudski registar
spojila, pa tako i duznik NEPCE SVIJET d.o.o. Zagre

ebno brisanje drustava koja su

JE

ANJA d.o.o., Zagreb, Ulica
restala su drustva koja su se
, Ulica Pavla Hatza 14, OIB:

64341686222, pa nije potrebno posebno brisanje drustya duZnika u sudskom registru.

6. Temeliem &l. 548.st. 4 ZTD-a upisom novog dr,
drustva koja se spajaju i njihove obveze prelaze na no

Stva u sudski registar imovine
drustvo. Ako se pri tome na

/0
strani novoosnovanog drustva nadu obveze iz dvostrz;€'10 obveznih ugovora, koje do

trenutka spajanja ni jedna strana nije potpuno ispunila,
¢ije bi ispunjenje bilo za novoosnovano drustvo posebn
praviéno odreduje, uzimajudéi u obzir ugovorna prava sv

7. Prema tome, na drustvo RITAM DOGABAN.
Hatza 14, OIB: 10620253382, kao pravnog sliednika ¢
obveze duznika.
‘ 8. Iz Ocevidnika FINA-e neizvrSenih osnova 2z
naplate duZnikovog sliednika RITAM DOGABANJA d.o
14, OIB: 10620253382, od 7. veljate 2024. proizlazi ¢
osnova za plaéanje u iznosu od 0,00 eura (list 3376 spi

9. Temeljem ¢&l. 128. st. 9. SZ-a ako duZnik do zz

postane sposoban za placanje, sud ¢e postupak obusta

10. Slijedom navedenog, a s obzirom na &injenicu

spajanjem s drugim drustvom u novo drustvo, a nov

duznika je sposobno za placanje, odlu€eno je kao u izre

koje su medusobno nespojive
o nepraviéno, njihov se opseg
h strana.

A d.o.o., Zagreb, Ulica Pavla
juznika presSla su spajanjem i

a placéanje sa specifikacijom
0., Zagreb, Ulica Pavla Hatza
a je evidentirano neizvrSenih
5a).

vrSetka prethodnog postupka
viti, -

da je duznik prestao postojati
5 drustvo kao pravni sljednik
ci rieSenja.




1 St-2490/2023-201

11. Cinjenica da vjerovnik Republika Hrvatska, Ministarstvo financija ima
upisano zaloZno pravo na pokretninama duZnika koji je prestao postojati spajanjem
dvaju drudtava, ne utje&e na to njegovo pravo s obzirorn da je obveza presdla na novo

drustvo RITAM DOGABDANJA d.o.o.

U Karlovcu, 7. veljace 2024.

Dokument je elaktroni&ki potpisan:

JADRANKA MABERUH

Vrijeme potpisivanja: -~
07-02-2024
10:18:50
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ovog rjeSenja.
Dna:

14
2. zakonski zastupnik Neven Perica, Zagreb
3. e-oglasna plo¢a suda
4. FINA

Steéajni sudac:
Jadranka Maderuh
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Protiv ovog rjeSenja dopustena je 2a|ba'Visokom trgovackom sudu RH u Zagrebu.
- Zalba se podnosi putem ovog suda, u 3 primjerka, u toku 8 dana od dana dostave

1. pravni sliednik duznika RITAM DOGADANJA d.q.0., Zagreb, Ulica Pavia Hatza
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Dbfazac zadu?nice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: NEPCE SVIJET d.o.0.

Sjediite/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Pavla Hatza 14
OIB: 64341686222

DAJE SUGLASNOST _
da se radi naplate tra¥bine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvttka/naziv/ime i prezime: MINISTARSTVO KULTURE I MEDIJA

REPUBLIKE HRVATSKE

7 SjediSte/mijesto i adresa; Zagreb (Grad Zagreb), Runjaniova 2
OIB: 37836302645 ‘

u iznosu glavmce od: ! 2.200.000,00 KN [slovima: dvamilijunadvjestotisuéakunal
uveéanom za: ? pripadajuée kamate. naknade i ostale tyoSkovc Vjeovnika

te sa zateznom kamatom po stopi od: * 7.89% godi¥nja, promjenjiva

a koja te€e od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnite na naplatu; do-namirenja, zaplijene svi raduni
koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Vjerovnik'je ovlasten” sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enfa zaduimce na naplatu, odnosno u prijedlogu za
provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u&inak rjefenja o ovrsi ko_um se zapljenjuje trasbina po ratunu i prenosi na ovrhovodltelja
po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku
ne zaprimi druk&iju odluku suda.
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno; obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i
- druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom dunika.

Ovu zadunicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rjeenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih
usluga preporudenom postanskom pogiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili prekojavnog biljeZnika. i

- Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je Javno ovjerovljeninjegov potpis na druge osobe, koje u tom sluaju
" stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtuevatl na nadin propisan Ovr¥nim
zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca; ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da' mu vrati ovu zaduZnicu ako njégova trazbina nijeju cijelosti namirena. U tom ¢e slufaju Agencija
nazna&iti na ovoj zaduZnici iznos trokova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi
iz &lanka 214, stavak 1. i 2. Ovr¥nog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr¥nog zakona imaju svojstvo ovr¥nih isprava na temelju koyh se moZe traZiti ovrha protiv duznika ili
~jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duinik odnosno jamac platac je suglasan.i pristaje da mu javni bilje?nik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu's odredbom
¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine« 78/93., 29/94., 162/98.%16/07., 75/09., 120/16.).

Mjesto i datum izdavanja . ‘ Potpis duznika

Zagreb, 28.12.2020. ) . NEPCE SVUET d.o.o.
. : Ulica Pavla Hatza, 14, 10 000 Zagreb
OIB: 64341686222

Napomena Iznos traZbine upisuje se slovima i bro_]ev1ma Ostali bro_]eVl i datumi uplsu_lu se sdmo brojevima. Rodeno ime i datum rodenja se
ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
! Uplsatl traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima
2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbme ako ih'ima, ili upisati bez rijeti »bez uve(ganja«
3 Upisati stopu zatezne kamate .

P75




* Mjesto i datum izdavanja:

Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedi§te)mjesto i adresa:

OIB:

DAJ E SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine v_|erovn1ka iz ove zadunice zapluene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom

izjavom saeranom u ovoj zaduZnici, isplatuje vieroviiku.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Potpis jamca platca:

Sjedite/mjesto i adresa:

OIB: -

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te 'da'se novac s tih raduna, u skladu s mojom

IZ_] avom sadrzanom u ovo_| zaduZnici, isplaéuje v_|erovn1ku

ac)

Mjesto i datum 1zdavan_|a: :

htpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zadunice zaplijene sv1 moji raduni kod banakg
izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, lsplaéuje VJerovmku

Mjesto i datum izdavanja:

P75

te da se novac s tih raduna, u skladu s mojom

. Potpis jaméaplatca:




REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Kristijan Hukelj
Zagreb, Mrazoviéeva ulica 6

Ja, javni biljeZznik Kristijan Hukelj, Zagi'eb, Mrazoviceva ulica 6, potvrdujem da je stranka:

NEPCE SVIJET d.o.0., MBS 080988381, OIB 64341686222, Zagreb, ULICA PAVLA
PERICA, OIB 60085594395, ZAGREB, BAKARSKA ULICA 17, ¢iju sam istovjetnost u
PU Zagrebatka, i sukladno Zakonu o dopunama Zakona o osobnoj iskaznici (Narodne no
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao DuZnik

podnijela prednju privatnu ispravu: ZaduZnica od 28.12.2020.g. (dvadesetosmog prosinca

Potvrdujem dasam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovar
svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog javnobiljeZnitkog akta.

Obrazac zaduZnice - stranica 3.

Poslovni broj: OV-13571/2020

dvijetisu¢edvadesete godine) na potvrdu.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu protitao te ga upozorio da potvrdena privatna ispt

ava ima snagu ovrinog javnobiljeznitkog akta.

Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njegaidato odgoE,/ara njegovoj volji.

Javnobilje?nitka nagrada zaratunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi tro¥kova ja
500,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 125,00 kn. ’

Zagreb, 28. 12. 2020.

P75

Javni biljeznik
Kristian Hukelj
ZA JAVNOG BILJEZNIKA

KRISTIANA HUKELJA
PRISJEDNIK VIKA DESPOT ROSO

HATZA 14, zastupano po dircktoru RENATO
tvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br: 112240410
ine, br. NN 42/2020), ovlaStenje za zastupanje

a propisima o javnobiljeznitkim ispravama, a po'

nih biljeZnika u ovr$nom postupku u iznosu od
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ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: NEPCE SVIET d.o.0.

Obrazac zaduznice — stranica 1.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Pavla Hatza 14

OIB: 64341686222

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: MINISTARSTVO KULTURE 1 MEDUJA

REPUBLIKE HRVATSKE

Sjedi3te/mjesto i adresa; Zagreb (Grad Zagreb), Runjaninova 2

OIB: 37836302645

u iznosu glavnice od: ! 2.200.000.00 KN [slovima: dvamilijunadvijestotisué¢akunal

uveéanom za: 2_pripadajuée kamate. naknade i ostale troskove Vjerovnika

te sa zateznom kamatom po stopi od: * 7,89% godi¥nja. promienjiva

a koja tefe od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoenja zaduznice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi
rafuni koje ima kod banaka te da se novac s tih rafuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovojzaduZnici, isplaéuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovla3ten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoSen_]a zaduZnice na naplatu, odnosno u prijediogu

za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima udinak rjedenja o ovrsi kojim se zaleenJuJe trazbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Fmancusko_; agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako

Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju odluku suda.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili haknadno, obvezu prema vjerovaniku mogu
preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem scidrzaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s u¢incima dostave sudskog rje§en_|a'o ovrsi izravno, putem davatelja poitanskih
usluga preporugenom postanskom pogiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko j ]avnog biljeznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno OVJCrOVlen njegov potpis na druge osobe, koje u tom

slu&aju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz Slanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moze po svom iz Som zahtijevati na natin propisan Ovr3nim
zakonom od Agencije naplatu svoje tra¥bine od dunika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadunicu ako njegova trabina lfije u cijelosti namirena. U tom ée sludaju

Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici iznos trogkova, kamata i glavnice koji je naplacen.

Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju

traZbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona, Agencija e obavijestiti (l) tome duZnika ili jamca platca i na njegov

mu je zahtjev predati.

Isprave iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temele' kojih se moZe traZiti ovrha protiv duznika

ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde izda izvomik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljezni3tvu (>>Narodne novine<< 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Mjesto i datum izdavanja

Zagreb, 28.12.2020.

i

is duznika

‘ ;
==

NEPCE SVLJET d.o..

Ulica Povla Hatza 14, 10 000 Zagreb
018: 64341686222

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum

rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije¢i »bez uvecanja
3 Upisati stopu zatezne kamate
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Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime;

Obrazac zaduznice — stranica 2.

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s

mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zadunici, isplacuje vjerovniku,

Mjesto i datum izdavanja;

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Potpis jamca platca;

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s

mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja;

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Potpis jamca platca:

3

Sjedidte/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac g tih ratuna, u skladu s

tojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku,

Mjesto i datum izdavanja:
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Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Kristian Hukelj

Zagreb, Mrazoviceva ulica 6

Obrazac zaduznice — stranica 3.

Poslovni broj: OV-13571/2020
Ja, javni biljeZnik Kristian Hukelj, Zagreb, Mrazoviéeva ulica 6, potvrdujenil da je stranka:

NEPCE SVIJET d.o.o., MBS 080988381, OIB 64341686222, Zagreb, ULICA PAVLA HATZA
14, zastupano po direktoru RENATO PERICA, OIB 60085594395, ZAGREB, BAKARSKA
ULICA 17, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskazni’cu br. 112240410 PU
Zagrebactka, i sukladno Zakonu o dopunama Zakona o osobnoj iskaznici (Narodne

novine, br. NN 42/2020), ovlaitenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem na danadnji dan, kao Dunik

; podnijela prednju privatnu ispravu: ZaduZnica od 28.12.2020.g. (dv

adesetosmog prosinca
dvijetisuéedvadesete godine) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po; svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
Jjavnobiljeznidkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proditao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeznitkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravné posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnicka nagrada zaraGunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i n

aknadi troskova javnih
biljeZnika u ovrinom postupku u iznosu od 500,00 kn uveéana za PDV u iznos

u od 125,00 kn.
Zagreb, 28.12.2020.

".’\'OG B[LJEZ:\"K;’\
PIANA HUREy
K VIKA DESpGy ROSO

o
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Obrazac zaduznice — stranica 4.




Potvrda o zaprimljenoj uplati

Naziv Naziv {

AGRAM BANKA d.d. Ministarstvo kulture i medija
Adresa Glava |

ULICA GRADA VUKOVARA 74 ZAGREB, 10000 05505

Matiéni broj / OIB Raéun uplatitelja

00560286 / 70663193635 1001 005-1 863000160

lznos IBAN upi'atite!ja

291.990,17 EUR HR121 901 0051863000160

Racéun
2481000-1011111116

IBAN
HR4424810001011111116

Referenca pladanja
00 6111010016-26000002 _ *

MB/OIB
Tekst stavke ]

*6111010016;

Datum izvrdenog placanja
05.07.2023

Datum izdavanja potvrde
12.07.2023

Radun p .[imatel]a
;

IBAN primatelja

Dana 05.07.2023 izvrSena je uplata na teret raduna Drzavnog proratuna HR121 0010051 863(5001 60 u Kkorist
raduna HR4424810001011111116 u iznosu cd 291.990,17 EUR ‘

_Br. dokumenta ‘ Referenca - D_atum » o ‘
526706 v20‘23‘-M_C-0001 46 08.05.2023 : EUR ' 291.990,17-
Ukupno | EUR 201.990,17-

E0R "291.990,17-

Ova potvrda izradena je elektronitki i bez potpisa smatra se vierodostojnim dokumentomn




&
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/% Agram Banka

UGOVOR

0 DUGOROCNOM KREDITU

.{ Broj Ugévora

6111010016 |

Zagreb,

28.12.2020.




AGRAM BANKA, dioniéko drustvo, Zagreb (Grad Zagreb), Ulica grada Vukovara 74, OIB: 4

70663193635, koju po Opéoj punomoci zastupa Ivica Vukoja, direktor PodruZnice Zagreb (u

daljnjem tekstu: Kreditor)

&

NEPCE SVIJET d.o.o., Zagreb (Grad Zagreb), Pavla Hatza 14, OIB: 64341686222, kojeg

zastupa Renato Perica, direktor [u daljnjem tekstu: Korisnikikredita)

zakljudilisuu: | Zagrebu| dana | 28.12.2020.

1.
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KAMATNA STOPA:

UGOVOR
0 DUGOROCNOM KREDITU

IZNOS KREDITA:
2.200.000,00 KN [slovima: dvamilijunadvjestotisu¢akuna].
VRSTA I NAMJENA: dugoro¢ni kunski kredit, za trajna obrtna sredstva.

Redovna kamata: 2,00% (slovima: dvazareznulanulaposto)} godiSnje, promjenjiva,
sukladno Odluci o kamatnim stopama Kreditora.
Redovna kamata obra¢unava se i naplac¢uje mjese¢no i o roku dospijeéa glavnice kredita.

O promjeni redovne kamatne stope Kreditor ¢e obavijestiti Korisnika kredita pisanim
putem najmanje 15 (slovima: petnaest) dana prije njeziné primjene..

Interkalarna kamata: u visini redovne kamatne stope. Interkalarna kamata obra¢unava se
i naplatuje mjeseéno na iznos iskoritenog kredita od pocetka koriStenja kredita do
stavljanja kredita u otplatu.
Zatezna Kkamata: 7,89% (slovima: sedamzarezosamdesetdevetposto) godiSnje,
promjenjiva.
Zatezna kamata obrafunava se i napladuje na dospjela nepodmirena potraZivanja po
kreditu, osim na dospjelu nenapla¢enu kamatu, radunajuéi od dana dospijeta potraZivanja
pa sve do naplate.
Zatezna kamata utvrduje se u visini zakonske stope zatezne kamate odredene za odnose iz
trgovackih ugovora, koja je promjenjiva u skladu sa zakonskim propisima.

NACIN I ROK KORISTENJA: sukcesivno, do 30.06.2021. godine, nakon odluke/potvrde
HAMAG-BICRO-a o odobrenju Jamstva u iznosu glavnice kredita i nakon $to:

- Korisnik kredita podmiri dospjele obveze za javna davanja, bilo iz vlastitih sredstava bilo

iz kredita; »

- Korisnik kredita podmiri sve dospjele obveze prema |Kreditoru, te povezano druitvo
Pogon Kooltura d.o.o. podmiri sve dospjele obveze prema Kreditoru;

- Korisnik kredita dostavi potvrdu da nema dugé po kreditix od 18.03.2020. godine odobren
u iznosu 200.000,00 kn, te ako su ispunjeni svi uvjeti iz ovog Ugovora.

|
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Namjensko koristenje kredita nakon §to Korisnik kredita zada kontranaloge za plaanje na

dan kori$tenja kredita
5. POCEK:
12 mjeseci, ukljuen je u rok otplate kredita.

Na iskoriSteni iznos kredlta za vrijeme pocdeka obracunava se i napladuje mjese¢no kamata

u visini redovne kamate.
6. ROKINACIN VRACANJA:

Rok otplate kredita je 5 (slovima: pet) godina, u koji rok je uklju¢en pocek od 12

mjeseci.
Korisnik kredita se obvezuje otplatiti kredit u 48 (sl
uzastopnih mjesecnih anuiteta, od kojih prvi dospijeva
tridesetprvogsrpnjadvijetisu¢edvadesetdruge) godine,
tridesetoglipnjadvijetisu¢edvadesetSeste) godine, sve suk

ovima: Cetrdesetosam) jednakih
na naplatu 31.07.2022. (slovima:
a zadnji 30.06.2026. (slovima:
tladno Planu otplate kredita koji ¢e

biti dostavljen Korisniku kredita po prijenosu kredita u o

tplatu. Plan otplate kredita smatra

se sastavnim dijelom ovog Ugovora sa svim izmjenama i dopunama koje uslijede za vrijeme

trajanja ovog Ugovora.

Kredit se prenosi u otplatu 30.06.2021. (slovima: trldesetogllpn]advuetxsuéedvadeset

prve) godine.
7. NAKNADA:

a) za obradu zahtjeva: 1.000,00 kn jednokratno,sukladno Odluci o visini naknada za

usluge Kreditora,

b) za koristenje kredita: 0,50% jednokratno na iz
sukladno Odluci o visini naknada za usluge Kreditora,

nos plasmana min. 1.000,00 kn,

c) kod zakas$njenja u otplati kredita: Kreditor ¢e obracunati i naplatiti Korisniku kredita
dodatne naknade (tro$kove izdavanja opomene i drugo), kaoc i sve druge izdatke nastale

zbog nepravovremene otplate kredita.
d) Naknada za prijevremeni povrat kredita:

d1) iz novog kredita Banke - bez naknade, sukladno Odluci o visini naknada za usluge

Kreditora, .

d2) iz vlastitih sredstava korisnika kredita - 1,50% od nedospjele/neotplacene
glavnice kredita na dan povrata kredita, sukladno Odluci o visini naknada za usluge

Kreditora,

d3} iz kredita drugih banaka - 2,00% od nedospjel
dan povrata kredita, sukladno Odluci o visini naknada

e/neotplaene glavnice kredita na
za usluge Kreditora,

Korisnik kredita duZan je pladati i sve ostale naknade za lisluge Kreditora sukladno Odluci

o visini naknada za usluge Kreditora.
8. OSIGURANJE NAPLATE SVIH TRAZBINA PO KREDITU:

Korisnik kredita odgovara za sve traZbine Kreditora proizisle iz ovog Ugovora, te Kreditor
moZe traZiti ispunjenje bilo koje obveze po njenoj dospjelosti. ‘
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9.

10.0BVEZE KORISNIKA KREDITA:
a) Korisnik kredita izjavljuje i jamdi sljedece:

P75

INSTRUMENTI OSIGURANJA: ‘
9.1.Radi osiguranja naplate svih trazbina proizislih

iz ovog Ugovora, zajedno sa

pripadajuéim kamatama, naknadama i drugim troskovima ugovorne strane ugovaraju

sljedeée instrumente osiguranja:
a) Zaduznice:
- 1 (slovima: jedna) zaduZnica Korisnika kredita u sk
b) JAMSTVO HRVATSKE AGENCIJE ZA MALO .
INVESTICIJE:

adu s odredbama Ovrinog zakona. -
GOSPODARSTVO,

INOVACIJE 1

- u iznosu od 2.200.000,00 HRK 3to iznosi 100% dokumentiranih nenaplaéenih
potraZivanja po glavnici kredita iz Ugovora o kreditu po Programu jamstava za kredite
za poduzetnike aktivne u podruéju kulture i kreau:vnih industrija po Dodatku br. VI

Sporazuma o poslovnoj suradnji zaklju¢enom izmedu
malo gospodarstvo, inovacije i investicije dana 7.8.20

9.2 Kredit se koristi nakon §to se Kreditoru predaju svi u

kredita.

Kreditora i Hrvatske agencije za

20. godine.
govoreni instrumenti osiguranja.

Sve trogkove provodenja osiguranja ukljuujuéi i javnobiljeZnike trodkove snosi Korisnik

Korisnik kredita je suglasan da Kreditor ima pravo tijekom trajanja ovog Ugovora, sve do
potpunog namirenja svih trazbina iz ovog Ugovora, o trosku Korisnika kredita procjenjivati

vrijednost primljenih instrumenata osiguranja naplate

edita. Utvrdi li se da naknadno

utvrdena vrijednost instrumenata osiguranja prema prometnim prilikama nije dovoljna za

namirenje dospjelih obveza po kreditu, odnosno ako nast
na strani Korisnika kredita koji bi mogli utjecati na ispu
Ugovoru (npr. pogorsanje financijske situacije koja
Korisnik kredita se obvezuje na zahtjev Kreditora d
instrumente osiguranja.

Instrumenti osiguranja povrata kredita postaju nedjeljiv]

anu neki drugi opravdani razlozi
njenje njegovih obveza po ovom

rezultira neurednom otplatom),
ati Kreditoru dodatne zatraZene

dio ovog Ugovora. Na osiguranje '

trazbina iz ovog Ugovora primjenjuje se Pravilnik o osiguranju trazbina Kreditora.

- da za vrijeme trajanja kreditnog odnosa, bez suglasnosti Kreditora i HAMAG-a neée
ispladivati dobit i davati pozajmice povezanim i nepovezanim osobama;

- da za vrijeme trajanja kreditnog odnosa, bez suglasnosti

Kreditora i HAMAG-a nece davati

jamstva i ulaziti u suduzni¢ki odnos po obvezama povezanih i nepovezanih osoba;

- da za vrijeme trajanja kreditnog

odnosa, bez suglasnos
zaduZivati; :

ti Kreditora i HAMAG-a se nede

- da za vrijeme trajanja kreditnog odnosa, bez suglasnosti Kreditora i HAMAG-a nece

vradati pozajmice primljene od vlasnika Renato Perice i pa

vezane osobe Luana Perica;

- sve odluke, odobrenja ili suglasnosti koji su temeljem propisa potrebni za zakljuéenje i

izvr$enje obveza iz ovog Ugovora na strani Korisnika kred
- financijska izvje$¢a, kao i drugi podaci i dokumentacija d
istiniti;

ta postoje i na snazi su;

pstavljena Kreditoru cjeloviti su i

K




- Korisniku kredita ne pbrijeti niti je pokrenut bilo koji sudski, upravni ili drugi postupak
koji bi mogao negativno utjecati na njegovu sposobnost da uredno izvriava obveze iz ovog
Ugovora. .

b) Korisnik kredita se obvezuje od dana zakljufenja ovog Ugovora pa do podmirenja svih
obveza po ovom Ugovoru: :

- izradivati sva financijska izvje$¢a sukladno propisimL o ra¢unovodstvu i dostavljati ih
Kreditoru najkasnije u roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana isteka roka
predvidenog zakonom za njihovu predaju, te dozvoljava{i Kreditoru uvid u poslovne knjige
i dostavljati drugu dokumentaciju i podatke za ocjenu poslovanja koje Kreditor zatrai;

- obavjestavati Kreditora o promjenama koje se upisuju E sudski registar, odnosno registar
drugog nadleZnog tijela, i to u roku od 3 (slovima: trig radna dana od dana prijavljene
promjene, te dostaviti odgovaraju¢u dokumentaciju kao dokaz;

- da se nece zaduZivati kod treéih osoba, otudivati ili optereéivati imovinu ili neki njezin
dio, ili davati u zakup, ukoliko bi takvim pravnim poslom mogla biti ugroZena njegova
sposobnost da uredno izvrSava svoje obveze preuzete ovim Ugovofom prema Kreditoru;

- obavjestavati Kreditora bez odgadanja o nastupu ili moguénosti nastupa okolnosti koje bi
mogle nepovoljno utjecati na uredno ispunjenje obveza jpreuzetih ovim Ugovorom prema
Kreditoru; ‘ ‘

- dozvoliti Kreditoru svakodobni pregled stvari i prava koji su dati kao instrument
osiguranja naplate trazbina iz ovog Ugovora;
Korisnik kredita se obvezuje za vrijeme trajanja ovogiUgovora obavljati 90,00% svog
kunskog i 90,00% deviznog platnog prometa preko ra¢una otvorenih kod Kreditora, te je
duZan polugodi$nje dostavljati Kreditoru bruto bilancu,ja radi kontrole ispunjavanja ove
obveze.
Ukoliko se Korisnik kredita ne pridrZava navedene obveze o platnom prometu, Kreditor
moZe povedati redovnu kamatnu stopu iz totke IIl. ovog Ugovora do 2 (dva) postotna
poena, ili jednostrano otkazati ovaj Ugovor. :

11.PRAVO KREDITORA NA JEDNOSTRANI OTKAZ UGOVORA:
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Kreditor ima pravo jednostrano otkazati ovaj Ugovor bez |otkaznog roka i uéiniti dospjelom

cjelokupnu:traZzbinu iz ovog Ugovora, zajedno sa svim pripadaju¢im kamatama, naknadama

i ostalim troSkovima, ako se Korisnik kredita ne pridtgiava bilo koje odredbe iz ovog
Ugovora.
Otkazom Ugovora Kreditor ¢ini dospjelim sve traZbine iz ovog Ugovora.
Smatrat ¢ée se da se Korisnik kredita ne pridrzava odredbi ovog Ugovora, oscbito u
sljedeéim sluajevima:
a) ako se kredit ili dio kredita koristi protivno ugovorenoj namjeni;
Financijsku i tehni¢ku kontrolu namjenskog kori§tenja kredita obavlja Kreditor ili od
njega ovladtene osobe na terenu i putem dokumentacije, $to je Korisnik kredita duZan
omoguditi. ,
b) ako Korisnik kredita kasni s plaéanjem bilo koje obveze koja za njega iz ovog Ugovora
proizlazi; _
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¢) ako Korisnik kredita na poziv Kreditora ne postupi u skladu sa totkom VIII. ovog
Ugovora; ‘ _
d) ako je Korisnik kredita uskratio, prikazao neto¢ne ili nevierodostojne podatke, ili je uz
nedostatke ustupio ugovorena sredstva osiguranja;
e) ako se promijeni vlasnitka struktura Korisnika Kredita, a Sto prema mi$ljenju Kreditora
moie negativno utjecati na uredno izvrienje obveza Korisnika kredita po ovom Ugovoru;
f) ako se nad Korisnikom kredita odnosno njegovom imovinom pokrene stecajni postupak
ili postupak likvidacije, ako bi u tim sluéajevima Kreditor doSao u bitno nepovoljniji
polozaj;
g) ako nastupe okolnosti koje bi po razumnoj prosudbi Kreditora mogle znatno utjecati na
otplatu kredita ili uporabu i vrijednost ugovorenih sre(istava osiguranja naplate trazbine,
$to ukljufuje ali se ne ograni¢ava na trajniju nesposobnost placanja, isticanje stvarnih.
prava tretih na prenesenu/zaloZenu nekretninu/ [pokretninu, odnosno ustupljene
instrumente osiguranja, izostanak davanja zatraienfh podataka i sl, ako bi u tim
slu¢ajevima Kreditor do$ao u bitno nepovoljniji poloZaji
U sluéaju jednostranog otkaza ovog Ugovora od strane Kreditora, neotplaéeni iznos glavnice
kredita s pripadajuéim kamatama, naknadama i drugim tro$kovima dospijevaju u cijelosti
na naplatu danom koji je Kreditor naveo u svojoj izjavi o otkazu.
Izjava o otkazu dostavlja se Korisniku kredita preporuceno pos$tom na adrese iz zaglavlja
ovog Ugovora, odnosno na posljednje adrese o kojima je on obavijestio Kreditora. O
moguéoj promjeni adrese za vrijeme trajanja ovog Ugoyora, Korisnik kredita je duZan u
najkraéem moguéem roku izvijestiti Kreditora. Svaku maguéu 3tetu uslijed nepridrzavanja
ove obveze snosi Korisnik kredita.
Kao dokaz o stanju duga kod otkaza slufit ¢e poslovne knjige i ostala dokazna
dokumentacija Kreditora. ’ '
12.ZASTITA OSOBNIH PODATAKA:

13.0STALE ODREDBE:
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‘institucija, osiguravajuéi povjerljivost postupanja s tim po

Osobne podatke koji su predmet obrade Kreditor obradu
definirano u Uredbi (EU) 2016/679 Europskog parlame

godine, te relevantnim odredbama drugih mjerodavnih za

redovitih poslova Kreditora, vezano za ovaj Ugovor.

je na nadin i u opsegu kako je to
nta i Vijeca od 27. travnja 2016.
kona i propisa u svrhu obavljanja

Kreditor je ovlasten navedene podatke koristiti u skladu s propisima koji ureduju

bankarsko poslovanje, §to ukljutuje i prosljedivanje

i obveza iz ovog Ugovora.

podataka na zahtjev nadleZnih
dacima radi realizacije svih prava

Ugovorne strane su suglasne da je Kreditor ovlasten kontaktirati Jamca platca putem

telefona u svrhu izvr$avanja svih ugovornih obveza.
Ova suglasnost Korisnika kredita odnosi se na Kreditora i

a) Korisnik kredita moZe u potpunosti ili djelomi¢no

HAMAG-BICRO.

prijevremenc otplatiti kredit uz

prethodnu pisanu obavijest Kreditoru, uz upute Kreditora i uvjete propisane aktima

Kreditora.
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b)

d)

g)

h)

j)

k)

s grrra ey §

Korisnik kredita ovla$¢uje Kreditora da moZe bez lkakve njegove daljnje suglasnosti i
obavijesti svaku svoju dospjelu nepodmirenu tra¥binu iz ovog Ugovora naplatiti sa svih

n]1hov1h kunskih, deviznih i $tednih a vista ratuna koji se vode kod Kreditora. Korisnik ;

kredita ovladéuje Kreditora da dospjele nepodmlrene traZbine iz ovog Ugovora svojom
izjavom o prijeboju prebije s bilo kojom n]egovom trazbinom prema Kreditoru,
ukljuéujudi sve kunske, devizne i Stedne a vista racul}e koje on ima kod Kredltora ada
za to Kreditor ne mora dobiti njegovu posebnu suglasr!lost.

Korisnik kredita ovla$¢uje Kreditora da bez ikakve njegove daljnje suglasnosti ili
odobrenja za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese Financijskoj agenciji na
naplatu duZni iznos do namirenja zapljenom svih ratuna koje on ima kod banaka, te da
novac s tih ra¢una isplacuje Kreditoru do namirenja, sukladno Zakenu o provedbi ovrhe
na nov¢anim sredstvima

Ako Korisnik kredita pored glavnice duguje i kamate | druge trokove, prvo se od svake
uplate namiruju tro$kovi, zatim kamate i napokon glavnica.

Sve troSkove povezane sa zakljucenjem i provedborﬁ ovog Ugovora, te ostvarivanjem
prava Kreditora putem realizacije instrumenata 051guranja, kao i ovrhe, $to ukljucuje
javnobiljeZnitke tro§kove i pristojbe, sudske troskove i pristojbe, troSkove zastupanja,
brisanja i sli¢ne troSkove, snosi Korisnik kredita, osim ako pravomoénom sudskom
odlukom nije drugacije odlugeno. &

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora daje lznc1tu suglasnost Kreditoru da mu se

dostava svih obavijesti, kao i dostava obavijesti o eventualmm sudskim postupcima koji

proizidu iz ovog Ugovora obavlja na adresu naznalenu u zaglavlju ovog Ugovora.
Korisnik kredita ¢e za vrijeme trajanja ovog Ugovorga odmah obavijestiti Kreditora o
svakoj promjeni sjedita odnosno dostavne adrese. Kr%edltor ¢e slati po$tu na posljednju
adresu o kojoj je u pisanom obliku obavije3ten, a isto ce vaZiti kao pravovaljana dostava.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se u slucaju su Lskog postupka dostava Korisniku
kredita moZe vriti sukladno &lancima 133 b) i 134 a) %akona o parni¢nom postupku.

Kreditor moZe cjelokupni iznos potraZivanja [glavnicu, kamate i troskove] po ovom
Ugovoru prenositi ispravom na kojoj je ovjerovljen potpis osobe ovlastene za zastupanje
Kreditora na druge osobe koje u tom slu¢aju stje¢u prava koja je imao Kreditor.

Korisnik kredita se obvezuje da kod uzimanja novih kredita, u pogledu osiguranja
kredita Kreditora nete staviti u losiji poloZaj od novih \E_rjerovnika.

Korisnik kredita je suglasan da se svi podaci koji se tiu njega i koji ¢e biti poznati
Kreditoru u okviru ovog poslovnog odnosa mogu davati u bankovno uobicajenom
obliku, pogotovo za o¢uvanje opravdanih interesa zastite vjerovnika, bankama,
trgovatkim drustvima za zastitu vjerovnika [npr.HROK], te u sluaju potrebe Hrvatskoj
narodnoj banci ili nadleznom sudu na njegov pisani zahtjev, ili drugim nadleZnim
tijelima koji su takve podatke sukladno zakonu ovlaSteni traZiti. :
Promjena kamatne stope utvrduje se Odlukom o ka;matnim stopama Kreditora i/ili
Odlukom Kreditnog odbora Kreditora, ovisno o tome kako je prethodno ugovoreno. Na
obracun i naplatu kamata primjenjuje se Pravilnik ot obradunu kamata u poslovanju
Kreditora u svemu §to nije regulirano ovim Ugovoron’i. Korisnik kredita izjavljuje da je
upoznat s Pravilnikom o obratunu kamata u poslovanju Kreditora, Odlukom o
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kamatnim stopama Kreditora, odnosno Odlukom Kreditnog odbora Kreditora ako je
ugovorena, te da pristaju na njihovu primjenu. o
Kreditor u roku kori$tenja i otplate kredita zadrZava pravo promjene kamatne stope i
visine naknade, nadina i osnovice obrafuna istih, te uvjeta, rokova i nafina naplate
kamate i naknade, sukladno svojim opéim i pojedina¢nim aktima sa ¢ime je Korisnik
kredita suglasan. Kreditor ¢e obavijestiti Korisnika kredita o svakoj promjeni kamatne
stope i visine naknade.

'm) Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Kreditorovi Opéi uvjeti poslovanja s

poslovnim subjektima. Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane izjavljuju da su
upoznate s Opéim uvjetima poslovanja s poslovnim subjektima i pristaju na njihovu
primjenu, te njihove kasnije eventualne izmjene o kojima ¢e biti informirani na web
stranici banke www.agrambanka.hr.

n) Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora potvrduje da od Kreditora nije traZio izracun

efektivne kamatne stope.

14.0DREDBE VEZANE ZA PROGRAM JAMSTAVA ZA KREDITE ZA PODUZETNIKE AKTIVNE

U PODRUCJU KULTURE I KREATIVNIH INDUSTRIJA:

14.1.

14.2.
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Korisnik kredita se obvezuje HAMAG-BICRO-u za izdavanje jamstva platiti jednokratnu
naknadu u visini 0,1% od iznosa jamstva, u skladu s Odlukom o naknadama HAMAG
BICRO-a.
Korisnik kredita potpisom ovog ugovora potvrduje kako je upoznat kako ¢e HAMAG-
BICRO temeljem Odluke o odobrenju jamstva, izdati heopozivo, bezuvjetno jamstvo na
prvi poziv u skladu s odredbama Programa jamstava ;a kredite za poduzetnike aktivne
u podrudju kulture i kreativnih industrija (NN 77/20), Sporazuma o poslovnoj suradnji
od 20.07.2012. godine i pripadaju¢ih dodataka i Spg)razuma o suradnji za provedbu
Programa jamstava za kredite za poduzetnike aktivne u podruéju kulture i kreativnih
industrija te pod uvjetima odredenim u samom jamstvu, a kojim se ministarstvo
nadlezno za kulturu obvezuje na isplatu 100% F okumentiranih nenaplaéenih
potraZzivanja po glavnici kredita iz Ugovora o kreditu. Isplata valutnih jamstva
izvrsit ée se po srednjem te¢aju HNB na danj isplate jamstva. Najvidi iznos
isplaéenog jamstva ne moZe prijeéi najvisi iznos i postotak jamstva odreden Programom
jamstava za kredite za poduzetnike aktivne u podrugju kulture i kreativnih industrija
(NN 77/20). _ '
Jamstvo je prenosivo samo uz pisani sporazum ministarstva nadleZnog za kulturu,
Nalogodavca, Korisnika Jamstva i ugovorne strane na koju se prenose prava i/ili obveze
iz Jamstva. Za osiguranje naplate svih potraZivanja miinistarstva nadleZnog za kulturu
koja mogu nastati po ovom Ugovoru, Korisnik kredita je obvezan dostaviti kreditoru
zaduZnicu Korisnika kredita potpisanu od ovlatene; osobe i potvrdenu kod javnog
biljeZznika na cijeli iznos glavnice kredita uveéan za zakonske zatezne kamate i
pripadajuée troskove, u korist ministarstva nadleZnog za kulturu.

Korisnik kredita je suglasan da ministarstvo nadleZno za kulturu izvrsi pla¢anje po
jamstvu, na prvi poziv Korisnika jamstva, temeljem:
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e Dpisanog zahtjeva Kreditora za plaéanje, potpisanog od ovlastene osobe Kreditora,
kojim ¢e izrijekom izjaviti.da je istekao rok dospijeéa posljednje rate kredita,
odnosno da je Ugovor o kreditu sa Korisniko{n kredita otkazan/raskinut ili da je
otvoren stefaj nad Korisnikom kredita (oVvisno o tome koji od navedenih
dogadaja nastupi ranije), a iznos cije plaéanje gahtjeva nije drugacije napladen,

e izvatka iz poslovnih knjiga Kreditora o stanju nepodmirenog dospjelog duga na
dan dospijeéa posljednje rate kredita, odnosng) na dan otkaza/raskida Ugovora o
kreditu, odnosno na dan otvaranja ste¢aja nad; Korisnikom kredita, ovisno o tome
koji od navedenih dogadaja nastupi ranije. ,

e zaduZnice Korisnika kredita potpisanu od ovlastene osobe i potvrdenu kod
javnog biljeZnika na cijeli iznos glavnice kredita uveéan za zakonske zatezne
kamate i pripadajuce troskove, u korist ministgrstva nadleZnog za kulturu

Osnovicu za obracun obveze ministarstva nadleinog!za kulturu po jamstvu predstavlja
iznos nepodmirenih obveza po osnovi glavnice kredita na dan dospije€a posljednje
rate/anuiteta kredita, odnosno na dan otkaza/raskida ugovora o kreditu, odnosno na
dan otvaranja stefaja nad Korisnikom kredita, ovisno o tome koji od navedenih
dogadaja nastupi ranije, na koji se primjenjuje postotak inicijalno odobrenog Jamstva.
Ministarstvo nadleZno za kulturu ¢e isplatu po jamstvP izvrsiti jednokratno, najkasnije u
roku od 60 dana od dana zaprimanja pisanog zahtjeva za placanje s dokumentacijom
naznatenom u stavku 1. ovog ¢lanka. '

Rok vaZnosti jamstva je najdulje 120 dana nakomn dana dospijeta posljednje rate
kredita/anuiteta iz Ugovora o kreditu, odnosno 120 dana od dana raskida ili otkaza
Ugovora o kreditu, odnosno 120 dana od dana otvaranja stecaja nad Korisnikom
kredita, ovisno o tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije, te svaki pisani zahtjev
za pla¢anje na temelju izdanog jamstva, zajedno s} dokumentacijom naznaCenom u
stavku 1. ovog &lanka, Korisnik jamstva mora dostaviti ministarstvu nadleZnom za

kulturu unutar tog roka.
U slufaju izmjene roka otplate kredita za koji Korisnik jamstva traZi suglasnost

‘ministarstva nadlefnog za kulturu, ako se ministarstva nadleZno za kulturu suglasi s

predloZenom izmjenom roka otplate kredita, dostavom pisane suglasnosti ministarstva
nadleZnog za kulturu na izmjenu roka otplate kredita{Korisniku jamstva, automatski se
produZava valjanost izdanog jamstva u postotnom iznosu na koji je izdano, a s rokom
vaZenja 120 dana od dospijeéa posljednje rate kredita, ratunajuéi prema novim
rokovima otplate kredita, odnosno 120 dana od dana raskida/otkaza Ugovora o kreditu
odnosno 120 dana od dana otvaranja ste¢aja nad Korisgnikom kredita, ovisno o tome koji
od navedenih dogadaja nastupi ranije. '

Jamstvo ne pokriva uveéanja glavnice na ime interkalarnih, redovnih i zateznih kamata

ili drugih troskova.

Ministarstvo nadlezno za kulturu ée obavijestiti Korisnika kredita o datumu i iznosu
izvrienog plaéanja po jamstvu izdanom temeljem ovog Ugovora.

R e
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Ukoliko ministarstvo nadleZno za kulturu temeljemijizdanog jamstva izvrsi isplatu bilo
kojeg iznosa kreditoru, tako isplaceni iznos smétra se dospjelim potraZivanjem
ministarstva nadleznog za kulturu na dan isplate [te dospjelom obvezom Korisnika
kredita, koju se on obvezuje podmiriti ministarstvu nadleZznom za kulturu u roku od 15
dana od dostave preporufene pisane obavijesti Kori Eniku kredita o izvr$enoj isplati po
jamstvu. Obavijest ée se smatrati dostavljenom danom predaje preporucene posiljke na
postu. :
Dostava e se smatrati urednom bez obzira na napomenu navedenu prilikom dostave
(ne prima, nije traZio, nepoznat, otputovao i sl.). : :
Korisnik kredita je duZan pisanim putem obavijestiti ministarstvo nadleZno za kulturu o
svakoj promjeni svoje adrese, te snosi svaku S§tetu koja moZe nastati uslijed
nepridrzavanja iste obveze. '

U sluéaju propusta obavjeStavanja o promjeni adrese, smatrat ¢e se pravovaljanom
dostava pismena na zadnju adresu Korisnika kredita koja je ministarstvu nadleZnom za
kulturu poznata. '

Na svaki ispladeni iznos iz stavka 1. ovog ¢lanka, u slu¢aju zaka3njenja podmirenja od
strane Korisnika kredita, obracunava se i naplaéuje zakonska zatezna kamata sa svim
pripadajuéim ili eventualno nastalim troskovima, od dana isplate pa sve do dana
podmirenja cjelokupnog duga od strane Korisnika kredita.

Kao dokaz o trazbini po jamstvu (visina, dospijeée, rok i drugo) sluZit ¢e poslovne knjige
ministarstva nadleZnog za kulturu kao i ostala dokazna sredstva.

Korisnik kredita je duZan sredstva iz kredita iz ¢l. 1. ovog Ugovora, koristiti na na¢in i za
namjenu kako je odobreno Ugovorom o kreditu (za realizaciju podmirenja obrtnih
sredstava i ni u kojem slu¢aju ne moZe davati naloge Korisniku jamstva, ili koristiti

sredstva kredita na neki drugi nafin i neke druge svrhe.)

Ugovorne strane suglasno utvrduju kako ¢e Korisnik jamstva utvrdivati namjensko
koriStenje sredstava kredita i realizaciju financijskih sredstava, sukladno svojim

internim metodologijama i procedurama.
U sludaju da se prilikom provodenja kontrole namjenskog koriStenja kredita utvrde
nepravilnosti bilo koje vrste, Korisnik jamstva moZe samostalno otkazati Ugovor o

kreditu.

Korisnik kredita se obvezuje, u svrhu namjenske kontrole kredita, omoguéiti uvid u
poslovanje za cijelo vrijeme trajanja kredita i jamstva, te obilazak u njegovom sjediStu ili
drugim poslovnim objektima.

Korisnik kredita je suglasan kako HAMAG-BICRO [ima pravo kontrole KkoriStenja
sredstava kredita po Ugovoru o kreditu, kod Korisnika jamstva i Korisnika kredita, te
pravo uvida u svu dokumentaciju koja se odnosi na kredit. ’
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U tu svrhuy, osim 3to je obvezan voditi rauna o namjenskom iskori$tenju sredstava
kredita sukladno planiranom ulaganju navedenom u zahtjevu za kredit, Odluci o
odobrenju kredita te Ugovoru o kreditu, namjenski odobrenom za realizaciju planiranog
ulaganja u obrtna sredstva, Korisnik kredita je obvezan Korisniku jamstva o tome
dostaviti dokumentaciju (raéune, otpremnice, ugovore, izvode o izvr§enim plaéanjima i
slitno), u roku od 60 dana od iskoritenja kredita, isporuke opreme, izvriene usluge.
Navedeno znaci kako je Korisnik kredita duZan nakon izvrienih avansnih plac¢anja po
predracunima ili slino dostaviti Korisniku jamstva propisanu dokumentaciju, koja
sadrzi podatke o placanju, isporuci i preuzimanju platene robe ili izvrienju usluge, a
koja ¢e omoguciti realizaciju djelatnosti i efekte ulaganja planirane u zahtjevu za kredit.
Korisnika kredita je obvezan o vaZnim izvanrednim’ dogadajima, koji utje¢u na njegovo
poslovanje odmah obavijestiti Korisnika jamstva.

U sludaju da Korisnik jamstva utvrdi kako je Korisnik kredita nenamjenski iskoristio
sredstva/dio sredstava kredita, a da je Korisnik jamstva namjenski isplatio sredstva
kredita, Korisnik kredita odgovara ministarstvu} nadleznom za kulturu za $tetu
uzrokovanu nenamjenskim kori§tenjem sredstava ispla¢enih po Ugovoru o kreditu i to
do iznosa za koji se utvrdi da su nenamjenski iskoriStena, a koja $teta maksimalno moze
doseti iznos koji je po izdanom jamstvu isplatilo; ministarstvo nadleZno za ku]turu
Korisniku jamstva.

Stetu koja ée se utvrditi, Korisnik kredlta je duZan isplatiti ministarstvu nadlezno za
kulturu u roku od 15 dana od dana dostave pisanog zahtjeva za naknadu Stete.

U slucaju da se utvrdi da je Korisnik jamstva s namjerom ili iz krajnje nepaZnje isplatio
sredstva kredita nenamjenski, a na osnovu istinite! dokumentacije, Korisnik jamstva i
Korisnik kredita odgovaraju solidarno ministarstvu nadleZno za kulturu za $tetu i to do
iznosa kredita za koji se utvrdi da je nenamjenskijisplacen, a koja $teta maksimalno
moZe doseci iznos koji je po izdanom jamstvu ministarstvo nadleZno za kulturu isplatilo
Korisniku jamstva.
Tako utvrdenu naknadu Stete Korisnik jamstva i [Korisnik kredita duZni su isplatiti
ministarstvu nadleZno za kulturu u roku od 15 dana pd dana utvrdenja.

Korisnik kredita ovlaStuje HAMAG-BICRO da po|potrebi izvr§i uvid u cjelokupnu
dokumentaciju vezanu za jamstveno-kreditni odnos, koja se nalazi kod Korisnika
jamstva, te je suglasan da Korisnik jamstva HAMAG-BICRO-u prosljeduje izvje$éa i
dokumentaciju vezanu uz kredit.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik - kredita bezuvjetno dopu$ta HAMAG-BICRO-u i
ministarstvu nadleZnom za kulturu da prikuplja, obraduje i koristi podatke iz ovog
Ugovora i rezultate cjelokupne ostvarene suradnje sa Korisnikom kredita iskljuivo u
svrhu promocije i privlaéenja investicija u poduzetni¥tvu i stvaranju poticajnog
okruZenja, poticanja ulaganja malog gospodarstval te uspje$nog ostvarenja ostalih
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djelatnosti HAMAG-BICRO-a kao i u svrhu isput\javanja propisanih standarda o
transparentnosti podataka vezanih uz dodjelu potpora.

Korisnik kredita i HAMAG-BICRO suglasno utvrduju i(ako se tako prikupljeni, obradeni,
koriSteni i javno objavljeni podaci nefe se smatrati poslovnom tajnom. Dopustenje
Korisnika kredita iz stavka 1. ovog ¢lanka, osobito se odnosi na javnu objavu podatka o
nazivu i sjedis§tu Korisnika kredita, djelatnosti/sektoru u koje Korisnik kredita ulaZe,
iznosu izdanog jamstva, iznosu ukupne vrijednosti ulaganja, te planiranom broju
zaposlenih prije i poslije investicije. ' ‘
‘Podatak u smislu ovoga Ugovora je dokument, odnosno svaki napisani, umnoZeni,
nacrtani, slikovni, tiskani, snimljeni, fotografirani, magnetni, opti¢ki, elektroni¢ki ili bilo
koji drugi zapis podataka kao i prilozi, saznanje, mjera, postupak, predmet, usmeno
priopéenje ili informacija, koja s obzirom na svoj sadrZaj ima vaZnost i za Korisnika
kredita i HAMAG-BICRO, a koji je nastao u okviru [djelatnosti HAMAG-BICRO-a ili je
HAMAG-BICRO-u dostavljen od strane Korisnika kredita. _
Korisnik kredita i HAMAG-BICRO suglasno utvrduju da ¢e se svi podaci koji se izravno
odnose na Korisnika jamstva smatrati poslovnom| tajnom slijedom c¢ega se nece
prikupljati, obradivati i koristiti u svrhe opisane u stavku 1. ovoga clanka, osim u sluaju
da Korisnik jamstva odludi drugacije. :
Korisnik kredita se obvezuje da ée bez prava na bilo kakvu naknadu, na prvi poziv
ministarstva nadleZnog za kulturu i/ili HAMAG-BICRO-a, sudjelovati u  javnim
promidZbenim aktivnostima, a koje ministarstvo nadlezno za kulturu i/ili HAMAG-BICRO
mo#¥e organizirati u cilju ostvarenja svrhe opisane ujstavku 1. ovoga tlanka. Korisnik
kredita je suglasan kako u navedenim javnim promidzbenim aktivnostima, uz Korisnika
kredita ili samostalno, moZe sudjelovati i Korisnik jamstva, u slu¢aju da Korisnik jamstva
tako odludi.

Ukoliko Korisnik kredita ne ispuni ili zakasni s ispunjenjem obveza iz prethodnih stavaka
ovog ¢lanka, smatrat ée se da je isti povrijedio pravo ospbnosti ministarstva nadleZznog za

kulturu i/ili HAMAG-BICRO-a (pravo na ugled i dobar glas, ¢ast).

15.1ZMJENE UGOVORA:
Odredbe ovog Ugovora mogu se izmijeniti samo uz suglasnost svih ugovornih strana i to u
pisanom obliku. :
Ako bi se za neku odredbu ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistava, ta ¢injenica nece
imati u¢inka na njegove ostale odredbe. Ugovor u cjelini ostaje valjan, s time da se ugovorne
strane obvezuju da ée ni$tavu odredbu zamijeniti valjanomlkoja ¢ée u najveéoj mogucoj mjeri
omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je
nistava.

16.SUDSKA NADLEZNOST:
Za rjeSavanje moguéih sporova koji bi proizisli iz ovog Ugovora mjesno je nadlezan stvarno
nadleZni sud u Zagrebu, osim ako postoji isklju¢iva nadleznost drugog suda ili nadleznog

tijela.

-
¥
8

e

P75




17. ZAVRSNE ODREDBE:
Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane potvrduju da su isti procitale i razumjele, da je
predmetni Ugovor odraz njihove prave i stvarne volje, da prihvacaju sva prava i obveze kao i

pravne posljedice koje za njih iz istog proizlaze.
Ovaj Ugovor zakljucen je u 4 (€etiri) istovjetna primjerka od kojih je po 1(jedan) primjerak
za Korisnika kredita, te 3 (tri) primjeraka za Kreditora.

Kreditor po Opéoj punomoci

7—Ung/a

[Vlastorucm potpls]
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['v:{lastoraéni potpis]

Renato Perica, lvica Vukoja,
direktor dlrektor Podruznlce Zagreb |
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Ulica Povia Hotza 14, 10 000 Zagreb
0IB: 64341686222
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Jamstveni program "Program jamstava za kredite za po—cﬁietnike aktivne U podrugju kulture i kreativnih
_industrija (NN 77/20)"

Naziv Korisnika jamstva: AGRAM BANKA d.d.
OIB: 70663193635 ‘
Adresa Korisnika jamstva: Zagreb, Ulica grada Vukovara 74

Mijesto i datum izdavanja jamstva: Zagreb, 28.12.2020.

Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije, Zagreb, Ksaver 208, OIB: 25609559342
(u daljnjem tekstu: HAMAG-BICRO) izdaje u ime i za raéun Republike Hrvatske po zahtievu NEPCE SVIJET
d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb) Ulica Pavla Hatza 14, OIB: 64341686222, (uﬁdaljnjem tekstu: Nalogodavac),
a u korist AGRAM BANKA d.d., Zagreb, Ulica grada Vukovara 74, OIB: 70663193635 (u daljnjem tekstu:

Korisnik jamstva)

JAMSTVO NA PRVI POZIV
br. 82/27

1. Utvrduje se da su Korisnik jamstva i Nalogodavac dana 28.12.2020. godine sklopili Ugovor o dugoroénom
kreditu br. 6111010016 (u daljnjem tekstu: Ugovor o kreditu) na iznos od 2.200.000,00 kuna (slovima:

dvamilijunadvjestotisuéakuna).

2. Ovim Jamstvom ministarstvo nadlezno za kuituru se neopozivo obvezuje{Korisniku jamstva na prvi pisani
poziv, bezuvjetno i bez prigovora isplatiti 100% od nenaplacenih trazbina na ime glavnice kredita iz Ugovora
o kreditu, dokumentiranih kako je utvrdeno u toeki 3. ovog Jamstva Sto iznosi najvise 2.200.000,00 kuna
(slovima: dvamilijunadvjestotisuéakuna)), ukoliko Nalogodavac svoje obvéze ne ispuni uz uvjete i na nagin
kako je preuzeo Ugovorom o kreditu.

Najviéi iznos isplacenog jamstva ne moze prijeéi najvisi iznos i postota'k jamstva odreden Jamstvenim
programom ,Program jamstava za kredite za poduzetnike aktivne u podrucju kulture i kreativnih industrija*
(NN 77/20).

3. Ministarstvo nadleZno za kulturu ¢e Korisniku jamstva isplatiti jam¢&eni iznos prema stanju kredita na dan
dospijeéa posljednje rate/anuiteta kredita, ili na dan otkaza/raskida Ugo§/ora o kreditu, odnosno na dan
otvaranja ste¢aja nad Nalogodavcem, ovisno o tome koji od navedenih dégadaja nastupi ranije, temeljem
sliedecih dostavijenih dokumenata: , ‘

+ pisanog zahtjeva Korisnika jamstva za plaéanje potpisanog od oviaStene osobe Korisnika jamstva,
kojim ¢ée izrijekom izjaviti da je istekao rok dospijeca posliednje rate?anuiteta kredita, odnosno da je
Ugovor o kreditu s Nalogodavcem otkazan/raskinut ili da je otvoren ste¢aj nad Nalogodavcem (ovisno
o tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije), a iznos €ije p,laéanjé zahtijeva nije drukéije naplacen,

« izvatka iz poslovnih knjiga Korisnika jamstva o stanju duga na dan dospijeca posljednje rate/anuiteta
kredita, ili na dan otkazalraskida Ugovora o kreditu, odnosno pa dan otvaranja stetaja nad
Nalogodavcem, ovisno o tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije,

« zaduZnice Poduzetnika potpisanu od oviastene osobe i potvrdenu kod javnog bilieZznika na cijeli iznos
glavnice kredita uvecan za zakonske zatezne kamate i pripadajuée" trodkove, u korist ministarstva
nadleznog za kulturu. :

4. Osnovicu za obradun obveze ministarstva nadleznog za kulturu po ovom Jamstvu predstavlja iznos
nepodmirenih obveza po osnovi glavnice kredita na dan dospijeca posljednje rate/anuiteta kredita, ili na
dan otkaza/raskida Ugovora o kreditu, odnosno na dan otvaranja ste¢aja nad Nalogodavcem, ovisno o
tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije, na koji se primjenjuje postotak odobrenog Jamstva
oznaden u todki 2. ovog Jamstva. Pla¢anje po ovom Jamstvu ministarstyo nadleZno za kulturu ¢e izvraiti




jednokratno, u roku od 60 dana od dana zaprimanja pisanog zahtjeva Korisnika jamstva za pladanje s .
dokumentacijom nazna&enom u toéki 3. ovog Jamstva.

Ovo Jamstvo stupa na snagu danom izdavanja i vrijedi 120 dana nakon dana dospije¢a posljednje
rate/anuiteta kredita iz Ugovora o kreditu, odnosno 120 dana od dana otkaza/rasklda Ugovora o kreditu,
odnosno 120 dana od dana otvaranja stetaja nad Nalogodavcem, ovisno o tome koji od navedenih rokova
nastupi ranije, i zahtjev za plaéanje na temelju ovog Jamstva, zajedno s dokumentacijom naznacenom u
toéki 3. ovog Jamstva, Korisnik jamstva mora dostaviti ministarstvu nadleznom za kulturu unutar tog roka.
U sluéaju izmjene roka otplate kredita za koji je ministarstvo nadleZno za kulturu Korisniku jamstva dostavio
pisanu suglasnost, automatski se produljuje vaZnost ovog Jamstva, s rokom vazenja 120 dana od dospijeéa
posljednje rate/anuiteta kredita, ratunajuci prema novim rokovima otplate kredlta odnosno 120 dana od
dana otkazal/raskida Ugovora o kreditu ili 120 dana od dana otvaranja steéaja nad Nalogodavcem, ovisno
o tome koji od navedenih rokova nastupi ranije. !'

i
Ovo Jamstvo je prenosivo samo uz pisani sporazum ministarstva nadleznog za kulturu, Nalogodavca,
Korisnika Jamstva i ugovorne strane na koju se prenose prava ifili obveze i |z Jamstva.

Na prava i obveze iz ovog Jamstva primjenjuju se uvjeti iz Sporazuma o poslovno; suradnji od 20.7.2012.,
s dodacima, kao i uvjeti iz Jamstvenog programa "Program jamstava za kredlte za poduzetnike aktivne u
podrug&ju kulture i kreativnih industrija" (NN 77/20).

Ovo Jamstvo sastavljeno je u 1 (jednom) primjerku koji se predaje Korisniku jamstva. Preslika Jamstva dati
¢e se Nalogodavcu. ‘

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACIJE 1 INVESTICIJE
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